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282394-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie obiektéw budowlanych zwigzanych ze szkolnictwem
pomaturalnym — Unterfahrungen mit Erdarbeiten

OJ S 80/2026 24/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Humboldt-Universitat zu Berlin
E-mail: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Unterfahrungen mit Erdarbeiten
Opis: Die ausgeschriebene Leistung umfasst Erdarbeiten, Rohbauarbeiten sowie
Abdichtungsarbeiten. Wesentliche Positionen sind: « Bodenaushub ca. 760 m? (fur
Unterfangungen, Leitungsgraben, Bodenplatten, Fundamente) « Unterfangungen im
Pilgerschrittverfahren ca. 200 m* (Beton) « Dammarbeiten ca. 550 m? « Sauberkeitsschichten
und Bodenplatten ca. 550 m? « FPD Bauwerksabdichtung ca. 280 m? « Entsorgung von
Aushubmaterial ca. 800 t
Identyfikator procedury: ed27cde7-62a8-4139-8074-7f5c9737381e
Wewnetrzny identyfikator: OV 01-26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45214300 Roboty budowlane w zakresie obiektow budowlanych
zwigzanych ze szkolnictwem pomaturalnym
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45112000 Roboty w zakresie usuwania gleby, 45262210
Fundamentowanie, 45320000 Roboty izolacyjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Lentzeallee 75
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 14195
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemafi § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchflihrung von SelbstreinigungsmalRnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A
Naduzycia: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemal § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchflihrung von SelbstreinigungsmalRnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A
Udziat w organizacji przestepczej: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf} § 6e
EU VOBJ/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfliihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen geman § 6f EU VOB/A
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfuhrung von SelbstreinigungsmalRnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemall § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchflihrung von SelbstreinigungsmafRnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemall § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchflihrung von SelbstreinigungsmafRnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Aktywami zarzgdza likwidator: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU
VOBJ/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchflihrung von
Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f EU VOB/A
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
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Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemall § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfuhrung von Selbstreinigungsmafnahmen gemal § 6f EU VOB/A

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Powazne wykroczenie zawodowe: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf §
6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen geman § 6f EU VOB/A

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
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Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen geman § 6f EU VOB/A

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Korruption und
alle weiteren Ausschlussgrinde gemafR § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfliihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Niewyptacalnosc:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Unterfahrungen mit Erdarbeiten
Opis: Die ausgeschriebene Leistung umfasst Erdarbeiten, Rohbauarbeiten sowie
Abdichtungsarbeiten. Wesentliche Positionen sind: « Bodenaushub ca. 760 m? (fur
Unterfangungen, Leitungsgraben, Bodenplatten, Fundamente) « Unterfangungen im
Pilgerschrittverfahren ca. 200 m?* (Beton) « Dammarbeiten ca. 550 m? « Sauberkeitsschichten
und Bodenplatten ca. 550 m? « FPD Bauwerksabdichtung ca. 280 m? « Entsorgung von
Aushubmaterial ca. 800 t
Wewnetrzny identyfikator: O

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Roboty budowlane

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45214300 Roboty budowlane w zakresie obiektow budowlanych
zwigzanych ze szkolnictwem pomaturalnym

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45112000 Roboty w zakresie usuwania gleby, 45262210
Fundamentowanie, 45320000 Roboty izolacyjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Lentzeallee 75
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 14195
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 21/07/2026
Data zakonczenia trwania: 07/01/2027

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen
werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter
Berucksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der Lohngleitklausel,
Instandhaltungsangeboten.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203940
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
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Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 56 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Nicht wertungsrelevante Unterlagen kdbnnen nachgefordert werden
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacje o terminach odwotania: Bei VerstoRen gegen Vergabevorschriften kann auf Antrag
ein Nachprufungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet werden.
Voraussetzungen flr die Einlegung eines Nachprufungsverfahrens ist das Vorliegen der
Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die der
Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
nach Kenntnis Uber den Vergabeverstol3 gegenlber dem Auftraggeber zu riigen. Verstole,
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung zu riigen. Weiterhin dirfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Humboldt-Universitat zu Berlin
Numer rejestracyjny: DE-2007-DQX-2711309104
Departament: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Adres pocztowy: Unter den Linden 6
Miejscowos¢: Berlin
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8.1.

8.1.

Kod pocztowy: 10099

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
E-mail: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de

Telefon: +4930209399885

Faks: +4930209399893

Adres strony internetowej: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
Role tej organizaciji:

Nabywca

Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74

Adres pocztowy: Martin-Luther-Str. 105
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10825

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefon: +49 3090138316

Faks: +49 3090137613

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

282394-2026

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

5ae9c4ba-dcad-4b36-8636-a8ab189ec2b9-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta publikujgcego
Opis

Page 7/8


mailto:ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Korrektur des urspringlich in der Bekanntmachung fehlenden Zuschlagskriteriums Preis

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000
Opis zmian: Zuschlagskriterium wurde der Bekanntmachung hinzugefiigt

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7ed2b91e-808a-4c16-ac97-99¢57d444008 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/04/2026 10:45:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
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